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Dohoda

O prijati jednotnych technickych predpisov pre kolesové vozidla,
vybavenie a ¢asti, ktoré sa méZu montovat’ a/alebo pouZivat’ na
kolesovych vozidlach a o podmienkach vzajomného uznavania
homologizacii udelenych na zaklade tychto predpisov*

(Revizia 3, vratane zmien, ktoré nadobudli platnost’ 14. septembra 2017)

Dodatok 42 — Predpis 43

Revizia 4 - Zmena 7

Dodatok 11 k sérii zmien 01 — Datum nadobudnutia platnosti: 15. jan 2024

Jednotné ustanovenia pre homologizaciu bezpe¢nostnych zasklievacich
materialov

Tento dokument sa povazuje za vylu¢ne dokumentaény nastroj. Autenticky a pravne zaviazny
text je: ECE/TRANS/WP.29/2023/99.

ORGANIZACIA SPOJENYCH NARODOV

Predchadzajtici nazov Dohody:

Dohoda o prijati jednotnych podmienok pre homologizaciu a o vzajomnom uznavani homologizacie
vystroja a stidasti motorovych vozidiel, v Zeneve 20. marca 1958 (pdvodna verzia); Dohoda o prijati
jednotnych technickych predpisov pre kolesové vozidla, vybavenie a Casti, ktoré sa mdézu montovat’
a/alebo pouzivat’ na kolesovych vozidlach a o podmienkach vzajomného uznavania homologizacii
udelenych na zéklade tychto predpisov, v Zeneve 5. oktobra 1995 (revizia 2).
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Priloha 3,

Bod 9.1.2.2. sa meni takto:

"9.1.2.2.

Pre Celné skla vozidiel kategorie M1'® sa sktiska vykona v skisobnej oblasti B
definovanej v prilohe 21 bode 2.3. okrem akéhokol'vek nepriehladného
zatemnenia dopadajuceho na fiu.

Pre celné skla vozidiel kategorie N1 moze vyrobca ziadat, aby sa mohla
vykonat’ ta ista skuska bud’ v skiSobnej oblasti B vymedzenej v prilohe 21 bode
2.3., okrem akéhokol'vek nepriehladného zatemnenia dopadajiceho na fu,
alebo v zone | vymedzenej v bode 9.2.5.2.3. tejto prilohy.

Pre celné skla ostatnych kategérii vozidiel sa skusSka vykond v zone I
vymedzenej v bode 9.2.5.2.3. tejto prilohy.

V pripade pol'nohospodarskych a lesnych traktorov a stavebnych strojov, v
pripade ktorych nie je mozné ur¢it zénu I, sa skaska vykona v zoéne T'
vymedzenej v bode 9.2.5.3. tejto prilohy."

Bod 9.2.5.2.3. sa meni takto a vlozi sa novy obrazok 22:

"9.2.5.2.3.

Zobna I je zonou celného skla urcenou priesecnikom celného skla s tymito
Styrmi definovanymi rovinami:

Okrem toho mozno vynat’ neprichladné zakrytie v zone I. Ide o obmedzené
oblasti, v ktorych sa predpoklada, ze na vnutornej strane ¢elného skla bude
pripevnené snimacie zariadenie, napr. detektor dazd’'ovych kvapiek, spitné
zrkadlo alebo autondomne snimace. Nepriehladné zakrytie, kde sa takéto
zariadenia mozu pouzit, je definované v bode 9.2.5.2 4. tejto prilohy.

P1 — vertikdlnou rovinou prechadzajucou bodom 0 a zvierajicou uhol 15°
nalavo

od strednej pozdiznej roviny vozidla;

P2 — vertikdlnou rovinou symetrickou s P1 okolo strednej pozdiznej roviny
vozidla.

Ak toto nie je mozné (napriklad ak neexistuje symetricka stredna pozdizna
rovina)

P2 je rovinou symetrickou s P1 okolo pozdiZnej roviny vozidla
prechadzajticej bodom 0.

P3 — rovinou prechadzajiicou priamkou OQ a zvierajucou uhol 10°
nad horizontalnou rovinou;

P4 — rovinou prechadzajucou cez priamku OQ a zvierajucou uhol 8°

pod horizontalnou rovinou.
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Obrazok 22
Urdenie zony I

Viozi sa tieto nové body 9.2.5.2.4. a 9.2.5.2.4.1., vlozi sa novy obrazok 23:
"9.2.5.2.4. Urcenie nepriechl'adného zatienenia

P5 — rovina prechddzajiica priecnou vodorovnou ciarou obsahujucou O a
zvierajuca uhol 5° nad vodorovnou rovinou

P6 — zvisla rovina prechadzajtca rovinou O a sklonena o 20° vpravo od osi X v
pripade vozidiel s I'avostrannym riadenim a vl'avo od osi X v pripade vozidiel s
pravostrannym riadenim.

P7 — rovina symetricka s P6 vzhladom na pozdiznu strednu rovinu vozidiel.

9.2.52.4.1. Akékol'vek nepriehl'adné zakrytie ohrani¢ené smerom nadol bodom P5 a
prie¢ne bodmi P6 a P7. (Pozri obrazok 23)

Obrazok 23
Zona I (priklad vozidla s Pavostrannym riadenim)

(Horna oblast’ zakrytia definovana v bode 9.2.5.2.4.1.)

Bod 9.3.1.1., odkazy na obrazky 22(a), 22(b) a 25, sa precisluju na obrazky 24(a), 24(b) a 27.

Bod 9.3.1.1.3., odkazy na obrazky 22a) a 22b) a obrazky 22a) az 24 sa precislujii na obrazky 24a) a 24b) a obrazky
24a) az 26.

Bod 9.3.1.2.1., odkaz na obrazok 24 sa precisluje na obrazok 26.

Bod 9.3.1.2.2., odkaz na obrazok 25 sa precisluje na obrazok 27.
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Bod 9.3.4., obrazok 25 sa precisluje na obrazok 27.

Bod 10.4.1., odkazy na obrazky 26 az 28 a obrazok 26 sa precisluju na obrazky 28 az 30 a obrazok 28.
Bod 10.4.2., odkazy na obrazky 26, 27, 29 a 30 sa precisluji na obrazky 28, 29, 31 a 32.

Bod 10.4.3.., odkaz na obrazok 27 sa precisluje na obrazok 29.

Bod 10.4.5., obrazky 27 az 30 sa precisluju obrazky 29 az 32.

Bod 10.5.1., odkazy na obrazky 31 a 31 sa precisluju na obrazok 33.

Bod 11.2.4.1., odkazy na obrazok 32 a obrazok 32 sa precislujii na obrdzok 34.

Bod 11.2.4.3., odkazy na obrazok 33 a obrazok 33 sa precislujii na obrdzok 35.

Bod 12.4., odkazy na obrazok 34 sa precisluju na obrdzok 36.

Bod 13.2., odkazy na obrazok 35 a obrazky 34 a 35 sa precislujit na obrazok 37 a obrazky 36 a 37.



